
Tádž MahalTádž Mahal
Mauzoleum, které se stalo symbolem

Indie, postavil pro svou milovanou
zesnulou Ïenu panovník ·áh 

DÏahán. Mramorov˘ chrám
obklopen˘ nejkrásnûj‰ími

zahradami budovali 
stavitelé dvaadvacet let.
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Jeho pfiíbûh se odehrává u starobylého mûsta Ágra. V souãasnosti jsou
uliãky plnû vybavené na obrovsk˘ pfiíliv turistÛ z celého svûta. Místní
tu pro nû pfiedvádûjí odváÏné hrátky s kobrami na ramenou, v‰ude

kolem se rozprostírají malé krámky s indick˘m zboÏím lep‰í i hor‰í kva-
lity. Nedaleká hrobka jako by sem ani nepatfiila. PfiestoÏe kolem ní kaÏd˘
den proudí tisíce zvûdav˘ch lidí, hrobka pÛsobí klidn˘m, nedotknu-
teln˘m dojmem. Její vznik je poãinem opravdové lásky. Stejnû jako slon
se stal i TádÏ Mahal neodmysliteln˘m symbolem Indie. Více neÏ tfii a pÛl
století stará stavba je místem posledního odpoãinku Ïeny, která svého
muÏe milovala tak, Ïe jej doprovázela, kamkoliv z jejich spoleãného paláce
odcházel. Tfieba i na bitevní pole. Tuto legendární stavbu právû pro svou
zesnulou Ïenu nechal postavit ·áh DÏahán, pát˘ panovník pocházející
z dynastie velk˘ch MughalÛ jejíÏ zakladatel Bábur dokázal v 16. století
dob˘t indické hlavní mûsto Dillí a zaloÏil vlastní mughalskou fií‰i. To bylo
zlomové období, které pfiálo islámskému náboÏenství. Pfiíslu‰níci mug-
halské dynastie jej ‰ífiili po celém severu Indie. Jejich náboÏenství tak za-
Ïívalo neb˘val˘ rozkvût, kter˘ pro‰el vrcholem právû v období tohoto
panovníka. Tato fií‰e se udrÏela aÏ do období, kdy se o Indii zaãala zajímat
Británie. Tehdy byl poslední z rodu ·áha DÏahána poslán do vyhnanství.
Po tomto panovnickém klanu ale zÛstala v Indii nejkrásnûj‰í stavba svûta.
Stavba, jejímÏ cílem bylo pfiesvûdãit kaÏdého, kdo vstoupil do bran TádÏ
Mahalu, Ïe vidí skuteãn˘ ráj.

Pfiíbûh lásky, na jehoÏ konci stojí monumentální pomník, zaãal mezi
dvûma mlad˘mi zamilovan˘mi lidmi. Psal se rok 1607 a u královského
paláce v Ágfie se potkal princ Kuram s pÛvabnou Arjumad Bano Begum.
Teprve ‰estnáctilet˘ chlapec si o rok star‰í dívku jiÏ nikdy nenechal vzít.
Pût let od prvního setkání, kdy se do sebe zamilovali na první pohled, se
vzali. Mladému manÏelskému páru ale hrozilo kvÛli Kuramovû právu na
trÛn nebezpeãí. Proto se rozhodli na ãas utéct do stfiedu zemû. Teprve pat-
náct let po svatbû se Kuram odváÏil svou Ïenu dovézt zpût. To uÏ byl ale
jeho otec mrtev a Kuram za podpory rodiny své Ïeny dokázal pfiemoct své
bratry, bez milosti je popravil a ujal se na dlouhá desetiletí vlády. Sám si
vybral své nové jméno ·áh DÏahán, které znamená pán svûta. Nov˘ vla-
dafi neváhal a v duchu islámsk˘ch náboÏensk˘ch tradic roz‰ifioval poãet
krásn˘ch Ïen ve svém harému. Îádná z jeho spoleãnic ale nedokázala ani
na chvíli ohrozit city, které choval ke své nejmilej‰í Ïenû. Ona pro nûj zna-
menala mnohem víc, neÏ bylo na tehdej‰í dobu obvyklé. Panovník jí
dokonce sám vybral nové jméno Mumtáz Mahal – Palácem vyvolená.
Stala se jedinou královnou nejen ·áh DÏahánova srdce, ale také celé fií‰e.
Nebyla v‰ak navzdory tradicím jen ãekající manÏelkou v koutû. Svému
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� Témûfi cel˘ památník 
je zdoben˘ sloÏit˘mi
mozaikami. 
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manÏelovi byla poradkyní i vûrnou pfiítelkyní, která s ním jezdívala na
váleãná taÏení a i bûhem nich mu dokázala pfiivádût na svût dûti. Celkem
jich bylo ãtrnáct. Poslední z novorozencÛ ji stál Ïivot. Jedna z legend vy-
práví, Ïe to bylo právû bûhem jedné z bitev, kdyÏ Mumtáz Mahal zemfiela
pfii porodu pfiímo ve velitelském stanu.

Tehdy ·áh DÏahán bojoval nedaleko Burhánpuru a jeho protivníkem
byl vzboufien˘ guvernér Dekánu. Mughalsk˘ vládce nedokázal dlouho
uvûfiit, Ïe jeho milovaná Ïena, která mu stála po boku uÏ více neÏ sedm-
náct let, ode‰la. Panovníka ochromil hlubok˘ smutek. Nedokázal se z nûj
vzpamatovat celé dva roky a bûhem této doby mu pr˘ úplnû ze‰edivûly
vlasy i vousy. Jeho jedinou my‰lenkou byla stavba památníku pro milova-
nou Ïenu. Takového památníku, kter˘ zastíní v‰echny stavby svûta. Bude
to místo, jeÏ bude navûky obdivovat cel˘ svût. KaÏd˘ ãlovûk, kter˘ sem
vstoupí, musí mít pocit, Ïe právû vkroãil do ráje. Takové bude místo po-
sledního odpoãinku jeho milované Mumtáz Mahal. Nov˘m smyslem 
svého Ïivota byl panovník tak posedl˘, Ïe pr˘ nechal zavraÏdit i milenku
architekta, kterému stavbu monumentálního chrámu svûfiil. Uvrhl tak
zcela neprávem do ne‰tûstí jiného ãlovûka, a to v‰echno jen proto, aby
architekt pochopil, jak krutou bolest panovník proÏívá. Zaslepen˘ ·áh
byl totiÏ pfiesvûdãen, Ïe stavitel TádÏ Mahalu musí proÏít stejnû krutou
bolest jako on sám, aby dokázal postavit pomník hodn˘ jeho Ïeny.

Mauzoleum pro královnu nemohlo b˘t vyrobeno z obyãejn˘ch a „laci-
n˘ch“ materiálÛ. ·áh DÏahán byl milovníkem umûní a architektury a jeho
nároky byly vysoké. Pro místo posledního odpoãinku své milované man-
Ïelky chtûl nûco opravdu nevídaného. Oslovil ty nejlep‰í stavitele a odbor-
níky ve své zemi. Jejich úkolem bylo dopravit do Ágry nejvzácnûj‰í kusy
mramoru, kter˘ z TádÏ Mahalu udûlá snûhobíl˘ palác, jenÏ bude ve svitu
sluneãních paprskÛ záfiit jako vzácn˘ diamant. Per‰tí a indiãtí odborníci
projíÏdûli v‰echna vyhlá‰ená místa, kde se takto vzácn˘ kámen vyskytuje.
Nakonec se jim zadafiilo a na stavbu hrobky pfiivezli bíl˘ mramor z asi tfii
stovky kilometrÛ vzdáleného Markana. Vzdálenost to sice nebyla ani
v tehdej‰ích dobách pfiíli‰ velká, charakter terénu ale dopravcÛm ztûÏoval
podmínky. NejenÏe byl náklad mramorov˘ch blokÛ velmi tûÏk˘, museli si
navíc poradit se zákefin˘mi skalnat˘mi stezkami, které byly lemovány hlu-
bok˘mi propastmi. I pfies velké ztráty se nakonec podafiilo dopravit králi
potfiebné mnoÏství kamene. A mohlo se zaãít se stavbou...

Do stûn z bílého mramoru byly vsazeny bly‰tící se polodrahokamy
sestavené do sloÏit˘ch nápadit˘ch kvûtÛ unikátních barev i tvarÛ. Najdete
zde také kontrast ãerného a bílého mramoru, jejichÏ kombinací vytvofiil
persk˘ kaligraf citáty z koránu. Cizelované mramorové obklady navíc
vrhají roztodivné stíny podle toho, pod jak˘m úhlem na nû dopadají svû-
telné paprsky. V perském stylu byla navrÏena a postavena dvojitá kopule,
která sahá aÏ do v˘‰ky tfiiasedmdesáti metrÛ. Symbolizuje nebe, které má
pod sebou nûkolik ãtverhrann˘ch budov. Ty jsou naopak znázornûním
zemû. Zpovzdálí celou stavbu hlídají tiché me‰ity, které nechal panovník
vyrobit z ãerveného pískovce, a s budovou jsou spojeny ãtyfii ‰tíhlé mina-
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�� Stûny byly postaveny 
ze vzácného bílého
mramoru.
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rety sahající do v˘‰ky pfies ãtyfiicet metrÛ. TádÏ Mahal má jednu hlavní
síÀ, která se stala místem, kde mûly b˘t uloÏeny ostatky královy Ïeny.
V souãasnosti se tam ale nenacházejí. Královna odpoãívá po boku svého
milovaného muÏe pod úrovní hlavního sálu v kryptû.

PfiestoÏe na stavbû nejkrásnûj‰ího mauzolea na svûtû pracovalo aÏ dva-
cet tisíc párÛ lidsk˘ch rukou, nikdo nepoãítal, Ïe dílo bude hotovo aÏ za
dvaadvacet let. TádÏ Mahal byl jedin˘m smyslem králova Ïivota. Kromû
nûj uÏ se zmohl osamûl˘ panovník pouze na obãasnou snahu udrÏet si fií‰i
sv˘ch pfiedkÛ. Usilovnû se stavûlo také v okolí hrobky. Král totiÏ chtûl, aby
jeho milovaná Mumtáz Mahal odpoãívala v chrámu obklopeném tûmi
nejkrásnûj‰ími zahradami. ProtoÏe byla jeho Ïena pÛvodem Per‰anka,
bylo také zdej‰í okolí sestavováno v perském stylu. Zahrady se rozkládají
na plo‰e sedmnácti hektarÛ a nejtypiãtûj‰ími rostlinami, které je dotvá-
fiejí, jsou ‰írázské cypfii‰e. Z nich ·áh DÏahán nechal vysázet ‰iroké aleje
dokreslující fascinující pohled na mramorov˘ chrám. Na jedné stranû je
zahrada rozãlenûna na ãtyfii pravidelná pole, mezi nimiÏ je hlavní fontána
a mramorová terasa. V‰e bylo promy‰leno do posledních detailÛ. Jediné,
co uÏ neuvidí dne‰ní náv‰tûvníci, je pÛvodní vstupní brána vyrobená ze
stfiíbra, kterou kdysi ukradli zlodûji. Místo stfiíbrného vstupu tedy vejdete
bránou z mosazi. Tisíce vzácn˘ch pfiedmûtÛ, kter˘mi je mauzoleum vy-
zdobeno, lákaly vykradaãe jiÏ od chvíle, kdy byl TádÏ Mahal definitivnû
dostavûn.

Tádž Mahal
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� PfiestoÏe je vybudován
z tûÏkého mramoru, pÛsobí
TádÏ Mahal jako vzná‰ející
se palác.
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Tím nejodváÏnûj‰ím, nebo lépe fieãeno nejdrzej‰ím byl v 19. století
anglick˘ lord William Bentick, kter˘ pÛsobil jako guvernér v Bengálsku.
¤ízením osudu byl v roce 1830 TádÏ Mahal zapomenut˘m místem a po-
hled na nûj dokresloval plevel a zdivoãelá tráva. Zkrátka byla to ideální
doba pokusit se tohoto vzácného pokladu zmocnit. Guvernér vypracoval
plán, podle nûhoÏ chtûl rozebrat v‰echen mramor, naloÏit jej na nákladní
loì a v tichosti ho pfiepravit do Británie. A tam vzácné kusy samozfiejmû
co nejv˘hodnûji prodat. S krádeÏí tohoto typu mûl své zku‰enosti, proto-
Ïe jiÏ oloupal jako perníkovou chaloupku âervenou pevnost v Dillí. KdyÏ
ale zjistil, Ïe o mramor není v Británii zájem a jeho dal‰í takov˘to skutek
by mu nic nevydûlal, od svého ‰íleného nápadu upustil. Zpustl˘ a opu‰-
tûn˘ TádÏ Mahal tak mûl obrovské ‰tûstí. HÛfie uÏ to ale dopadlo s per-
lov˘m ‰álem, kter˘m byl pokryt náhrobek královy Ïeny. Pfied jeho krádeÏí
nedokázalo neznámé zlodûje nic odvrátit.

Nejen indiãtí básníci o TádÏ Mahalu skládají opûvné básnû a pfiirovná-
vají jej k pozemské verzi opravdového ráje. TádÏ Mahal opravdu vypadá
jako pozemsk˘ zázrak. Jeho monumentální podobizna se odráÏí v pfiilehlé
vodní plo‰e a pÛsobí tak dojmem, jako by se cel˘ palác vzná‰el. Nenapadlo
by vás, Ïe je vyroben z tûÏkého mramoru, a nabyli byste pfiesvûdãení, 
Ïe je moÏné ho uchopit a zvednout. Tento architektonick˘ skvost vypadá
navíc jinak v kaÏdé roãní dobû. Je jako tich˘ chameleon.

Jeden z nejv˘znamnûj‰ích ãlenÛ mogulské dynastie ale nakonec dopadl
tím nejsmutnûj‰ím zpÛsobem. KdyÏ uÏ byl vetch˘m starcem, mezi jeho
potomky se odehrála krutá bitva o královsk˘ trÛn. Sebemen‰í slitování
nebo zaváhání mezi bratry bylo okamÏitû „odmûnûno“ násilnou smrtí.
Roku 1658 byl král na sklonku Ïivota sesazen vlastním synem Auran-
gzébem z trÛnu. MoÏná Ïe vládnutí bylo to poslední, o co je‰tû osamûl˘
král stál. Mnohem krutûj‰í ale bylo ·áh DÏahánovo uvûznûní. V pevnosti
Ágra strávil cel˘ch devût let do doby, neÏ si pro nûj pfii‰la milosrdná smrt.
Jedinou útûchou mezi chladn˘mi zdmi paláce bylo okno, z nûhoÏ mohl
b˘val˘ král pozorovat svÛj milovan˘ TádÏ Mahal. Po smrti byl pochován
po boku krásné Mumtaz Mahal do krypty pod hlavní místností.

K této úchvatné mramorové hrobce nepfiímo patfií je‰tû jedna stavba,
i kdyÏ stojí mnoho kilometrÛ od ní. Unikátní hrobka má totiÏ nûco jako
vlastního dvojníka. Je sice men‰í, ale témûfi dokonalou kopií. Ti, ktefií 
tento neznám˘ hrob vidûli, jsou uchváceni stejnû, jako by pro‰li samot-
n˘m TádÏ Mahalem. A to v‰echno bez asistence davÛ. Tuto stavbu nechal
vybudovat v letech 1657 aÏ 1661 jiÏ zmínûn˘ DÏahánÛv syn, kter˘ otce
zbavil moci a sám sebe jmenoval nov˘m panovníkem fií‰e. Pokusil se
postavit nûco, co by mohlo b˘t alespoÀ zãásti tak krásné, jako je hrobka
otcovy Ïeny. Bibi-Ka-Maqbara je na první pohled témûfi vûrn˘m odlit-
kem. UÏ zdálky jsou vidût charakteristické kopule, které mají cibulovit˘
tvar a jsou obklopeny ãtyfimi ‰tíhl˘mi minarety. Hned za vstupní brá-
nou ukazuje cestu k hrobce vodní kanál, po stranách lemovan˘ mnoÏst-
vím stromkÛ a kefiíkÛ. Indové fiíkají tomuto zvlá‰tnímu místu Mal˘ TádÏ.
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�� TádÏ Mahal byl
postaven jako symbol
nehynoucí lásky. Dnes je
symbolem Indie.
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